
Rumbeke N.39. 

1. uTta ki?z na strekf0.gl zi.n zin za banuwt 
2. mina mo.at ITZ da bluip g5.n sprujn - of : gom 

bagi.tn 
3. ny spiTI,l za nimi T .a ofte mre maJil,l 
4. sp1Ttn IT la.staX wre.rk 
5. 1-tTp da sk1Tp krhagn za gaviTniTXt- of: baskiTmalt 

bruTut 
6. dl,l tremarman e .... na spirentara 1 zina vii.Jara 
7. da sk1Tpar lrekta za hTpn of 
8. In di fabrika (n)1Tsar nLta zLna 
9. kum i:r ma kint - of : kintJa 

10. bo:as - tapt uz ak1T - of : akha vi:r pintm bi:r 
I pintJas I 

11. briiJd us twha 'kilo.n kri.kn 1 dim. : krikskas 
12. ZIT.n mre vyvn dri litarz win ytXadrUIJkn 
13. ja vardri Tagda mi mre na stok 
14. kiT. zhna kni gazi.n 
15. karnava ... I - of : vastno.vnt WIT.rt nife.lamha 

gavi:rt 
16. ~brem bli.a dak mred ATndar ni me.gago.n IT. 
17. ke ... takiTk ni Xado.n- of : t1T.dak1Tk ni XaWist we ... 
18. wie .... t Xado.n - dnde.n dido kumt se ... 
19. IJk::>ba - IJk::>banreta - na kobaju.gara 
20. aiJ klak-~a - ban uwt - an wi Tl - na me .... s (grooter 

dan een weide) - tu TuvarresaparaplytJas - an 
o.ga - na pyt- na flifluTtra 

21. di ke.rJ de.i gh~l da we.rlt feXtn 
22. kXo. juT pe.rlkas Xe.vn 
23. ii.Jalä.ntu fe.l uda ske.pn ofbre.kn 
24. ijiT. fänzale.vn - nakh1r am be.ta gakre.gn 
25. geTv mi twiTa brha sth.al,l- bre ... dra- da bre ... tsta 
26. da stämbeT.lt an sto.to nimha 
27. di VITnt- of: ke .... rl e.d a le.vn hTk na gruTutn hara 
28. lysife .... r aniTZ ITn dne.ml ni Xable.vn 
29. da sko.ljuiJz IT.n mreta .mhastara no da zha 

gawe ... st 
30. kaiJkan tog ni kuip vuTadak Xarha bren 
31. da bi.a.astn dril.Jkn ge ... rn o.libruT.at 
32. jaiJkani X5n wrerkn - je. shar in zi ke.la 
33. ste ... kt akhar na ste .... rt 1Tn dim bATstla 
34. nha - mreta ke.galspe.ln za nimha 
35. e.ila - ke .... ul twi ... a ki ... arno ju garo.pm 
36. di peT.ran1T ni ripa - ts1Tt nog a WITta komrel ITn 
37. za :?:in wreg n::> tlänt 
38. ze.d rem hast si gre.ld re.lp ITpdû.n 
39. ja zaltnuTi vrera brii.J: 
40. ZITZ dne ... .It fan 0.ra mre.lkwit 
41. da VITnt mu fo si wyf sorgn 
42. 1Tn da skre.lda zwreip lTS Xavo.rliTk 
43. je.tuTugiTp - of : ja mak fänzan0.za umdatn 

stre.rk lTS 
44, widar ffiUTtn de.a.,ltofan e.a.,n ren gidara. dnä.ndran 

ë.a..lt 
45. re.pt akha da bred lTprefn 
46. uTza mretsar lTS::> vret liTk na sti:r - of : a zwin 
47. za spriiJ umtarfotst fuTar an wretii.Ja 
48. dnoT.vni:r gotbo.m grefijn 
49. dud akhar hasta ve.istar tu.a 
50. tbagATnta klopm v::> dh-asta mresa - duTumresa -

tl uf - da vre .spars 

51. an sprha - pytarrek - varbrhan - an styta 
briTall 

52. da yrom1Tn§ e.d 0.r ::>.ar lo.tn ofsni.n 
53. zi vo.dar e.drem zres jo.r n::> sko.la lo.tn go.n 
54. ke .... trem ofXarat - of : nogaze.it yän zo lo.ta ul 

two.tar nLta go.na 
55. ZATka ve .... zn an zimulLr ni fe.la 
56. e .... rdna potn an zini fe.la we .... rt 
57. da po .la sto.d 1Tn dne .... rt 
58. lTmoarta 1TstnoX ta kut urn ta kats:r;1 
59. di ke.asa ge.fe. klo.arta niTi 
60. ja trok an da ste.rt fän tpe.rt 
61. o.vartit kwa.ma gidr i:r ula jo.ra no da kreramresa 
62. da pu.tar ze.i dad unshara VATlmakt lTS 
63. ga za~i mi wre.l m::> ga kuta te.gn mini.t 
64. da zwu .lms ~::> .n g::>IJ we .raki Tarn 
65. goja vando.ga ni g5IJ ko.art1,1 
66. e.tn zawuTuk Xe.rna ko.as 
67. zhna motre.r lTS kapot - i liTgd 1Tm pana - j1Ts 

farstre.lt 
68. t1T.na warman daXaWITst- ren t1Tna zû.ln o.vnt 
69. da manaka - of : di juTIJna - of : .da jUIJtJa 

lobarvuTts 
70. t1Tz am bost ITn da kana 
71. ksu WIT.ln dat bo.jga nam bri.f me.ada 
72. ke.... zi Tar ami.a.n re .rta 
73. kaiJkan mre Xhan o.varrekska (averechtsche) 

m1nsk1,1 ovar da bo.na 
74. aXtar da vi.rn - of : uma vrespreT.i ge.tn e.n -

go.ma tpe .... rt 1Tn da niwa kara spa1,1 
75. ke .... robiT.tJa kA.Tts - vän tavuTamu.n ul 
76. da z0.na van da k0.ni1Jk e .... wuuk soldo. gawe ... st 
77. we.tfa ghanam bo.gamo?ar W0I,l 
78. di ruTazn e .... n laiJa duT.arns 
79. kaiJ galuTavar giTn wort fan 
80. tkintJa wuz duT.ut yuTadasat kostn duTapm 
81. zhn UT.urn ren Zlll UT.ugn luT.upm 
82. 0r me.iska ITZ mred a pändarka no dipbATS -

bru .mbeiars X5n trre?n 
83. tiTZ an sporta vän di lhara 
84. ja zreta zi ke.lagat o.pm 
85. tfulk mosta nidä.ndarz e .... n of Xre.ld ren gû.t 
86. AT.ldama muTnt plakt yän dndATst 
87. di wreg an lop ni rreXta - t1Tzum uldo. 
88. koXta vuTa da klha1;1 an tromJka - of : nan 

tromla 
89. da ghatabATk lTZ duTat fän a kost 1Tn ta slo?n 
90. za litJa wus kort ren gû.t 
91. tiT§ bre.st 1Tn da skuwa 
92. na skATtara rou Xu kATI;l m1T?n 
93. zuTkt akha aXtar minan û.t 
94. kwe.tani wo. dakremû.ta g5n vindn 
95. na kû.la kre.ldr lT Xu fo tbi.r 
96. kroost osablû.trii.Jkn vo ta varkluTk-tn 
97. km u hastbhastate.tn ITn tstul vu.rn 
98. rmm bru.ra wus t::>X so mu.a 
99. da mre.I~bu.r du na gruTatn tuT.r 

100. di kiT.ramre.lk lT§ d!Tll ren Z0.r - zrentl;l darme. 
we.ra 

101. ma zun di pATt 1Tn an 0.ra kATI;l VAT.ln 
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102. jiTSI.a.k0.r- of : tre.na 3ystape. ~ secu·ur n. gebr. 
v. zaken 

103. i kum nuTit X1ä manyta ta 1~.ta 
104. ITn itu.lja zindar brergn di vi.r spygn 
105. dATrvagi d~.r ITP dywn 
106. ta buTurn a .... nz a st1Tk yan da brATga gav~.rn 
107. ga muTd uTs kaXtla nakha kmp. k0.rn 
108. ja ... fän l0.vn gakmp. - mredn frerma b0.za 
109. tiTZ am buTkna d0.ra 
110. an gatruw frumi ... ns mu kATn.~.in 
111. ka .... i.r gres Xaz~.it m~ twu gi Tän gu s~.at 
112. dJtl bruwar zregdat n~X ta di.r IT~ urn ta boTwn 
113. ba?n- ~ba?a - ga bakt- ja bakt- baktna- ma 

ba?n- ~bakta- ga bakta-ja bakta-ma bakti.l
ma .... n gaba?n 

114. bi.n- ~bi.ja- ga bit- ja bit.- ma bi.n- b1ama
of : g~.ma bi.n - ~buTu - ka .... gabo.n - buTun 
zazidar wuuk 

115. t1Tz a kliTntJa m~ tiTZ a fin 
116. ga kATnd i.r Eiars krign ITP da mart 
117. jET Xazait- datn ITp mi g~. pa.izn 
118. da m~.arta za.i datn galik~. 
119. tw~.arn vyf prizn 
120. ûndar din h1ka liTgndar veJ iikliiJ: 
121. tw~.tar g~ g5.IJ ko.k~n - tk~kt ul 
122. tuT.i ITn~Xru.na - tna ... n~gm~ vre.s Xam~.it 
123. majna .... za m~.kn za mreta d~ra van an a.i 
124. da buTumka g~.t~ mujlikÄTI.l gruTjn 

125. da pastar a .... Xu win 
126. UTZ UTd yz ITZ ~fXabrä.nt 
127. da mre.lk spa.it ytn0.ar van da ku.a 
128 o da k~stra ly • wt yu Ta da kryspr~sresij a 
129. da tru.Jtl van da k~rtaw~.gna bygn d0.ra van 

tXawiTXta 
130. da twha dytska kWUJtl bytn . 
131. za .... nrem zwurt rem bl uw gasle.gn 
132. da suws ITZ ambiTtJa fluw 
133. da snia 1ITXt1Tka 
134. ta .... an iT.awale.n dak ju gazi.na .... 
135. niwpuT.urt wa .... rt - of : ITZ ny än giT.ala niwa 

stat 
136. dû.n- ~dû.at- ga dû.t- ja dû.t- ma dû.nt- ga 

dû.t- za dû.nt- ~da.ijat- ga da.ijat- ja da.ijat
ma da.int - ga da.ijat - za da.int - da.i~ dada -
dat:Q.t m~rn da.ija- dasat m~rn da.in 

137. duTupm - d~pklhat - d~pfu ... nta - da sld~.tn 
138. dre.skn - ja dre.st -ja dre.sta - ja .... Xad~skTn 
139. bindn- ~binda- ga bint - ja pint- ma bindn

ga bint - za bindn - bintna - buntna - ka .... 
gabundn 

140. Locale landmaten: an ru.a = 2,97 m. x 2,97 m. 
- än ûTndartlä.nts = 100 roeden - än gamret 
= 500 roeden 

141. Waternamen : da mändal - da ba'bilabe.ka - da 
bri .... abe.ka 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is rATmbe?a 
De inwoners heeten rATmbe.k~n~.rs 
Een bijnaam kennen zij niet. 
Aantal inwoners op 31-12-34 : 7.300. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : da platsa- ba.itrem (parochie) - dn~.p- da zre.lvarbre.rX

dn dyvalzuk- da plas - da fi:rwreX- tka'zant- da vyTvwe.ga- tbrerh,lk~t- dTJtl b~rna- di.l tuTuvarresakn~k
d~.rmu.a - da kw~.astr~.ta 

Er zijn geen locale verschillen tenzij voor ba.itrem, dat eenigszins Moorsleesch spreekt. 
In een enkele familie wordt Fransch gesproken; nergens A.B. 
Rumbeke is meer een nijverheids- dan landbouwgemeente. 
Er zijn weverijen, spinnerijen, twee olieslagerijen, een conservenfabriek en een handschoenfabriek. 

De meerderheid der bevolking bestaat uit werklieden, voornamelijk vlasarbeiders. De meeste werklieden 
werken te Roeselare in de weefnijverheid, te Izegem in de borstel- en schoenfabrieken en te Roubaix
Tourcoing, ook in de weefnijverheid. 

Zegslieden. I. Derdyn, Julien; 42 j. ; hier geb. ; handelaar; heeft steeds hier verbleven, zijn college
en oorlogsjaren uitgezonderd; V. van hier; M. van Izegem; spreekt steeds dialect. 

2. Verhalle, Valère; 29 j.; hier geb. ; onderwijzer (regentdiploma); heeft steeds hier verbleven, zijn 
normaalschooljaren uitgezonderd; V. van Lichtervelde; M. van hier; spreekt buiten de school dialect. 
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